See the notice on TED website

464427-2026 - Sutaz

Dansko — TImoé€nicke sluzby — Tolkeydelser

OJ S 127/2026 06/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: MORS@ KOMMUNE
E-mail: inat@morsoe.dk
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Tolkeydelser
Opis: Udbuddet vedrgrer indkgb af fremmedsprogstolkning pa alle sprog til borgere, der efter
geeldende lovgivning har ret til tolkning ved madet med myndighedspersoner hos Ordregiver.
Udbuddet vedrgrer indkgb af falgende tolkeydelser: *Fremmgadetolkning *Fjerntolkning *Video
tolkning *Telefonisk tolkning *SMS-tolkning Skriftlige oversaettelser Udbuddet omfatter ikke
dgvetolkning, tegnsprogstolkning, translatgrydelser samt Al-baseret tolkning.
Identifikator postupu: df62952f-a892-4187-bc91-c43a50645fd2
Interny identifikator: 579632
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79540000 TImocnicke sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Morsg Kommune Jernbanevej 7
Mesto: Nykabing Mors
PSC: 7900
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Nordjylland (DK050)
Krajina: Dansko

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Thisted Kommune Asylgade 30
Mesto: Thisted
PSC: 7700
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Nordjylland (DK050)
Krajina: Dansko

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 3 400 000,00 DKK

2.1.4. VsSeobecné informacie
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Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Zavazné odborné pochybenie: En ordregiver skal udelukke en ansgager eller en tilbudsgiver fra
deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren i forbindelse med udgvelsen af sit erhverv har begaet alvorlige forsemmelser,
der sar tvivl om ans@gerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neervaerende udelukkelsesgrund.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: En ordregiver skal udelukke en
ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan
pavise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det pagaeldende
udbud ikke kan afhjeelpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. Dokumentation:
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af naerveerende
udelukkelsesgrund.
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: En ordregiver skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39
som fglge af den forudgaende inddragelse af de gkonomiske aktgrer i forberedelsen af
udbudsproceduren i forhold til det pagaeldende udbud ikke kan afhjaelpes med mindre
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant
dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan
medfgre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: En ordregiver skal udelukke
en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan
pavise, at ansageren eller tilbudsgiveren i det pagaeldende udbud har givet groft urigtige
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende
dokumenter vedrgrende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis
det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrauv til
egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neerveerende udelukkelsesgrund.
Cisto vnutrostatne dévody vyluéenia: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en
ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
hvis ansg@geren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget pa EU-listen over
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltradt WTO’s Government Procurement
Agreement eller gvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at abne markedet for
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pagaeldende land. Udbudslovens § 134 a,
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse pa situationer omfattet af stk. 1.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: En ordregiver
skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis
ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i
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henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om
bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som aendret ved Radets
rammeafggrelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om aendring af rammeafggrelse 2002
1475/RIA om bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Ordregiveren skal udelukke
en ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller derover til
offentlige myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

PoruSenie povinnosti platit’ dane: Ordregiveren skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver,
der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller derover til offentlige myndigheder
vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til dansk
lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ans@geren eller tilbudsgiveren er etableret.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Ugast v zlo&ineckej organizacii: En ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra
deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansageren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt
eller har vedtaget bgdeforleeg for handlinger begaet som led i en kriminel organisation som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafgarelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 (EU-Tidende
2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: En ordregiver skal udelukke en
ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for hvidvaskning af
penge eller finansiering af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod
anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme
(EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Podvod: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt eller har
vedtaget badeforlaeg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Feellesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansageren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er dgmt eller har vedtaget badeforlaeg for overtreedelse af straffelovens § 262 a
eller, for s& vidt angar en dom fra et andet land angaende bgrnearbejde og andre former for
menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36
/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse af menneskehandel og beskyttelse af
ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011,
nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Korupcia: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Fzellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafggrelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekeempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr.
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansaggerens eller
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansg@geren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
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5. Cast’

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

5.1.6.

5.1.9.

464427-2026

Cast: LOT-0000
Nazov: Tolkeydelser

Opis: Udbuddet vedrgrer indkgb af fremmedsprogstolkning pa alle sprog til borgere, der efter
geeldende lovgivning har ret til tolkning ved madet med myndighedspersoner hos Ordregiver.
Udbuddet vedrgrer indkgb af falgende tolkeydelser: <Fremmgdetolkning *Fjerntolkning <Video
tolkning *Telefonisk tolkning *SMS-tolkning *Skriftlige oversaettelser Udbuddet omfatter ikke

devetolkning, tegnsprogstolkning, translatarydelser samt Al-baseret tolkning.
Interny identifikator: 579632

Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79540000 TImocnicke sluzby

Miesto plnenia

Postova adresa: Morsg Kommune Jernbanevej 7

Mesto: Nykabing Mors

PSC: 7900

Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Nordjylland (DK050)
Krajina: Dansko

Miesto plnenia

Postova adresa: Thisted Kommune Asylgade 30

Mesto: Thisted

PSC: 7700

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Nordjylland (DK050)
Krajina: Dansko

Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 07/11/2026
Trvanie: 4 Roky

Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 0

Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 3 400 000,00 DKK

VSeobecné informacie

Vyhradena ucast’

Ugast nie je vyhradena.

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

Kritéria vyberu

Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie

Kritérium: Finanény pomer

Popis vyberového kritéria: Det er et minimumskrav, at egenkapitalen (ultimo aret) for det
anfgrte regnskabsar er positiv.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
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Popis vyberového kritéria: Det er et minimumskrav, at Tilbudsgiveren i kontraktperioden har
tegnet en erhvervsansvarsforsikring, der deekker Tilbudsgiverens ansvar for skader og andet
tab, der opstar i forbindelse med Tilbudsgiverens udfgrelse af sit erhverv, herunder udfgrelsen
af de ydelser, der er omfattet af udbuddet. Tilbudsgiver skal saledes have tegnet
erhvervsansvarsforsikring, der deekker Tilbudsgiverens ansvar med en daekningssum pr. ar pa
minimum 10.000.000 danske kroner. Selvrisikoen ma ikke overstige 100.000 danske kroner.

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Det er et minimumskrav, at Tilbudsgiver har relevant erfaring i form
af mindst to sammenlignelig reference inden for de seneste 3 ar (afhaengigt af hvornar
Tilbudsgiver etablerede eller begyndte med sin virksomhed). En reference anses for
sammenlignelig, nar den vedrarer levering af tolkeydelser i stgrrelsesordenen minimum
250.000 kr. pr. ar.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: "Pris” vurderes ud fra den samlede evalueringstekniske pris, der beregnes pa baggrund
af de oplyste priser i Kontraktbilag 2.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 60
Kritérium:
Typ: Kvalita
Opis: "kvalitet" er opdelt i falgende delkriterier med tilhgrende vaegtninger: - Ansaettelsesfase
50% - Administration 25% - Bookingsystem 25%
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 40

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: dancina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.comdia.com/morsoekommune
/tenderinformationshow.aspx?1d=579632

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.comdia.com/morsoekommune/tenderinformationshow.
aspx?1d=579632
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: dancina
Elektronicky kataldg: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat platna: 6 Mesiace
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuZzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
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Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Klagenaevnet for Udbud
Informacie o lehotach na preskumanie: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud geelder
folgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet preekvalificeret skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en
underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171,
stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europeeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkabssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3) seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagensevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til
Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf.
klagenaevnslovens § 6, stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf.
klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informécie o postupe verejného obstaravania: MORSJ
KOMMUNE
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: MORS@ KOMMUNE
Registracné Cislo: 41333014
Postova adresa: Jernbanevej 7
Mesto: Nykgbing M
PSC: 7900
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Nordjylland (DK050)
Krajina: Dansko
Kontaktné miesto: Ina Thorbjgrnsen
E-mail: inat@morsoe.dk
Telefén: +45 99707000
Internetova adresa: https://www.morsoe.dk
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
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8.1. ORG-1000
Uradny nazov: Comdia ApS
Registracné Cislo: 33501404
Postova adresa: Lindvedvej 71
Mesto: Odense S
PSC: 5260
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Fyn (DK031)
Krajina: Dansko
E-mail: support@comdia.com
Telefon: +45 7199 3672
Internetova adresa: https://www.comdia.com/
Roly tejto organizacie:
TED eSender

8.1. ORG-1001
Uradny nazov: Klagenaevnet for Udbud
Registracné Cislo: 37795526
Postova adresa: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Mesto: Viborg
PSC: 8800
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vestjylland (DK041)
Krajina: Dansko
E-mail: kifu@naevneneshus.dk
Telefén: +45 7240 5600
Internetova adresa: http://www.klfu.dk
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-1002
Uradny nazov: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracné Cislo: 10294819
Postova adresa: Carl Jacobsens Vej 35
Mesto: Valby
PSC: 2500
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Krajina: Dansko
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefén: +45 4171 5000
Internetova adresa: https://www.kfst.dk/
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 0a5ffadb-1b79-4d39-9a47-a98fc5f47cO0a - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16
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Datum odoslania oznamenia: 03/07/2026 13:37:59 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: dancina

Cislo uverejnenia oznamenia: 464427-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 127/2026

Datum uverejnenia: 06/07/2026
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